Gyaltsen Tsemo Pungen

In the Language of India Aryadhaza ahdrakeyura Nama dharani

In the Language of Tibet Phagpa Gyaltsengyi Tsemoi punggyen shechawai sung
In the Language of English Arya Victories peak herds of banners 
Homage to all the Buddhas and Bodhisattvas
Tayatha /Om zaya zaya/ vizaya vizaya /zaya prahini /shangkari shamkari /prabhekare/ 

Mine and all sentient beings/ 
Sarva shatrum zambhaya zambhaya /tambhaya tambhaya/ mohaya mohaya /bagawati /zayabahini /matha matha /pramatha pramath /drasa drasa/ hasa hasa /hung hung/ lahung lahung/ lambodhare/ trenertre/ tsaturbahgadre/ tsaturdamkhetar/ tsaturbhuze ahsimusala/ tsatratrishula/ vajrakavajradhari/ 

protect protect me from all the harms/   
baghawati/ hana hana daha daha patsa patsa matha matha/ pramath pramatha/dhuna dhuan/ bhidhuna bhidhuna/ hung hung phet phet/ bhayngza bhayngza/ parasenam/ vidhanasaya/ sarva shatrumnashaya dhazaahdrakerayuri/ tita tita tita/ vita vita ula kamu khiula kadharini trelokkye mathani/ bhadhana saparasenynen/   
protect protect me from all the harms/   

tsala tsala/ tsili tsili/ tsulu tsulu/ kampa kampa/ kala kala kili kulukulu/ munza munza ahtata hasamvidhanasaya parsenynen/ 

protect protect me from all the harms/ 

trasaya trasaya bhramaya bharmaya buddhasateyna/ Dharmasateyn/ sanghasateyn/ sateypatenam/ satey sateyma buddhasateyam/ titrama dharmasateymatitram sanghasateyamtitram/ sateybatini/ sateymatitram/ lambodhari lambodhari/ kuta kuta kuntam kutta kutta kuttapaya kuttapay/rudamanaya/ pikhenmanaya/ tsandra surapapa manatrelokye adhi pati manaya/   sarva deva ahdipamanaya/ sarva yaksha raksha sa gandrava/ kumbhanadre/ mahorghadhipatimanaya/ vidhanasaparasenam/ ranga ranga/ rangapaya rangapay/ zala zala/ pushpamalini/ runadha runadha/ riti riti/ tsiti tsiti/ dhiti dhitit/ bhirkutimukheparasena/ kulodasadhanikari/ hala hala hili hili hulu hulu/ hye hye rini rini / rinimati zambhadhaze sarva buddha avalokitey/

protect protect me from all the harms/ 

sarvatathagata avalokitey soha/ gunaraza prabha sedatame soha/ surya aka vimale soha/ tsandra aka vimale soha/ sarva drahana khetradhe mikarne soha/ 

protect protect me from all the fears,  harms, contagious disease, and all unbalance (elements) soha Oh king of the gods, the dharani call Arya Victories peak herds of banners other’s unable to be used when you go for any of  the following such as war, fight and corralling. One will not have fear and always win.  Om Vajra guru pedma sidhi hung/ On tare tutare ture soha/ Rat, OX, Tiger, Rabbit, Dragon, Snack, Horse, Sheep, Monkey, Bird, Dog, Pig. Om supertishta Vajraye soha    
Translated by Ven.Pemba Sherpa 24 May 2006
To have victory over obstacles and enemies

This is a protection from harm, fear, contagious disease and fire.

Wearing this protection one can not be controlled by others.

Gives victory over wars, disputes, fighting, danger, and victory over everything. One has no fear.

Can be used for Prayer flags and also for personal protections.

